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Anton Kristan:

Ameriski vtisi.
VIIL

Racionalizacija trgovine. — Statistika
mezd. — Delavske unije. — Klubj.

Od marca 1. 1922 deluje v Ameriki
zavod »Marchants Service Bureaue, ki
se pela z najrazli¢nejSimi vprasanji tr-
govine.

Kot temelj dobickanosnega dela se
oznacuje izSolanje spretnih in sposob-
nih prodajalcev. Zares se je zadnja leta
prodajanje v trgovskih lokalih dokaj po-
enostavilo, ker se je silno razmnozilo
Stevilo onih predwnetov, ki se prodajajo
v zavitkih, steklenicah, dozah — skrat-
ka: povsem adjustirani. Vendar se sma-
tra, da je poglavitna teZa trgovine v
pravilnem prodajanju. Poznavanje bla-
ga je Ameri¢anom podrejene vaZnosti.

Marchants Service Institut posilja po-
sehne potovalne ucitelje, ki seznanjajo
trgovee z najnoveiSimi metodami in 2z
novimi izkuSnjami. Sestavili so statisti-
ko, ki je dognala, kako porabi prodaja-
lec svoj delavnik. Tole pravi:

10% gre za nepotrebno govorjenje,
30% za hojo, 15% za lenuharenje, 15%
za delo v skladis¢ih, 15% za urejeva-
nje in pospravlianje, 15% 2za proda-
janje.

Pravo udejstvovanje prodajalca za-
vzema Sele sedmi del njegovega delav-
nik2. Predajalec tedaj porabi toliko fa-
sa za prodajanje kakor za lenuharenje.

Tudi so statistino ugotovili, kaj in
v kolikih odstotkih je krivo, da se trgo-
vini odtujijo odjemalci. Dognali so, da
je poglavitni vzrok v trgovini zaposleno
osobje in sicer:

Zaradi malomarnosti 23.5%, zaradi
zmot 9%, zaradi goljufije 9%, zaradi
vsiliivosti 8%, zaradi predrznega ob-
nafanja 8%, zaradi nepotrebne polas-
nosti 6.5%, zaradi nezadostnega pozna-
vanja blaga 3%. Potemtakem je za
67% odgovorno osobje.

Racionalizacija ie — kakor vse kaZe
— stra¥na stvar. Racionalizacijia naj
povzdigne promet, zniZa stroske — vse
pavze, vsi odmori nai se ¢rtajo. Clovek
posluj kakor stroj! Vecie plae usluz-
bencev in cenejfe blago imajo izvor v
napa¢no oziroma neproduktivno porab-
lienih minutah.

Taka ie in taka hode biti Amerika!

*

Mednarodni delavski urad v Zenevi
je nedavno sestavil statistiko delavskih
mezd. indeksove Stevilke zivlienskega
stania so iznaSale v drugem polletju L
1926: v Zedinienih drZavah ameriSkih
175, na Angletkem 172, na Svedskem
171. na Holandskem 171 in v Nemdiji
142. Kakor je videti, so stroski Zivljen-
skega vzdrzevanja — izvzemsi Nem-
Gijo — v evropskih drZavah zlate valute
precej enaki nivoju Zedinjenih drzav.
Zasluzki delavcev v Angliji, na Sved-
skem, v Nizozemski in Nemciji pa iz-
nafajo jedva tretjiino oziroma d&etrtino
tega, kar dobe delavci v Zedinjenih dr-
7avah ameriSkih. Tedenska mezda zi-
darja znaSa v USA 72 dolarjev, v Lon-
donu 20 dolarjev, v Stockholmu 20 do-
larjev 16 centov, v Amsterdamu 15 do-
larjev 36 centov in v Berlinu 14 dolar-
jev 40 centov. Zelezolivar prejema te-
densko v Filadelfiji 46 dolarjev 50 c.,
v Londonu 16 dol. 15 ¢., v Stockholmu
13 dol. 20 c., v Amsterdamu 11 dol. 20 c.
in v Berlinu 10 dolarjev 80 c¢. Mizar do-
hiva tedensko v Filadelfiji 65 dol. v
Londonu 20 dol. 10 ¢., v Stockholmu 15
dol, 60 c., v Amsterdamu 13 dol. in v
Berlinu 11 dol, 70 c.

V teh Stevilkah ¢lovek, ki jih zna di-
tati, veliko vidi. V prvi vrsti paé odgo-
vor ma vpradanje: Ali je za povzdigo
sploSnega gospodarskega stanja po-
trebno, da dobe delavci za svoie delo
kar najbolife plade?

America — docet!

¥

Ameriske delavske Unije niso stro-
kovne organizacije v naSem srednje-
evropskem smislu. To so nekakSne kor-
poracije, ki so si s svojim delom ter
dolgoletnim obstoiem pridobile v gospo-
darskem Zzivijenju veliko mo¢ in imajo
ogromna materijalna sredstva.

Postati &lan ameriSke delavske Unije
je zelo teZzko. nasim ljudem skoraj ne-
mogole. »Uniisko« delo je dobro pla-
¢ano, mezde se ravnajo po posebnem
dogovorn in unijska podjetia so povsod
na dobrem glasu. Med maSimi delavel
pa Unije niso priljubljene; ¢ul sem naj-
razli¢neifa mmenja o unijskih uradnikih,
ZeS, da so birokratjie in bogve kaj Se.
Prepricati se, kajpak, nisem mogel vet
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nego o tem, da nasi strokovnjaki, za-
vedni delavci, res ne morejo postati ¢la-
ni Unij in delajo v rudnikih nekako kot
— skebi, stavkokazi ali kaj podobnega.
Pla¢e neunijskih delavcev so seve pre-
cej drugalne od plad, ki jih navaja sta-
tistika mednarodnega delavskega ura-
da. Cemu Unije tako nerade sprejemaijo
oziroma zakaj odklanjajo sprejem no-
vih Clanov, zlasti evropskih priselien-
cev? Navajali so mi mnoge vzroke, med
njimi, da so hezanesljivi, da bi utegnili
Skodovati pri raznih glasovanjih in od-
loitvah, ker ne poznajo navad v dezeli,
dalje, da niso dovolj izobrazeni in po-
dobno. Vstop priseljencev, ki bi mogli
samo ovirati delo Unij, se v glavnem ne
zeli zaradi tega, ker je treba za &lan-
stvo v delavski Uniji znatno veé delav-
skih izkuSenj, nego jih imajo kmetigki
sinovi iz evropskih drZav, ki niso preie
nikoli sliSali o strokovni organizaciii ter
so Se prevel podvrZeni konfesijonalnim
in drugim vplivom.

Dejstvo pa je, da ameriske delavske
Unije nimajo umevanija za vse tiste na-
loge, ki so bistvo nasih srednjeevrop-
skih strokovnih organmizacij, katere z
vso liubeznijo in energijo vzgajajo no-
vo sprejete Clane in jih seve prav rade
sprejiemajo.

¥

DruZabno Zivljenje v ameriskih vele-
mestih se razvija v klubih. Kdor ni v&la-
njen v tem ali onem klubu, je precej
osamljen. Klubi pa so zelo Stevilni. Fra-
mazoni imajo ogromno organizacijo.
Nekatere loZe so zase, druge so v zve-
zi z ostalim svetom. Tudi delavci in
kmetje so Elani raznih loz.

V Evropi poznajo amerisko druZabno
organizacijo »Rotary International«, ki
jo je ustanovil Pavel P. Harris, odvet-

nik v Chicagu. »Rotary« je po svoiem
bistvu organizacija, ki naj po amerisko
izravnava velika nasprotja. Obogati ce-
be in sluzi hkrati drugim! Iz tega gesla
je nastala fraza: »High ethical stand-
ards in bussiness and professions« (Vi-
soki etiéni principi v trgovini in obrti).
Ta organizacija zapoveduje svoiim &la-
nom, da se morajo vsaj enkrat ng teden
sniti in se porazgovoriti o temeljnih na-
{elih organizacije.

Ustanovljena je bila 25. februarja 1.
1905 v Chicagu. Danes obstoji v 42 se-
veroameriskih drZavah 2600° klubov.
Razsirila je svoje delovanje tudi preko
meja Zedinjenih drZav ameriSkih. Nije-
ne veje segajo celo v Evropo. Nedavno
se je vrsil v Pragi internacionalni kon-
gres te organizacije.

Ameritani so dovzetni za vse novo in
bizarno, za vse ekscentri¢no in doslej
Se neznano. Clovek strmi ob navduSe-
nju, ki ga vidi n. pr. ob boksarskih na-
stopih., 'V Chicagu je gledalo 160.000
liudi orgije boksanja. Dva moZa se pre-
tepata, bijeta, toldeta (to se imenuie
*boj za svetovno prvenstvos) in stotiso-
i, da, milijoni so, ki z naslado poslnsajo
ne samo v areni, marve¢ celo v radiin
udarce, stok, vzklike. ploskanie, pritr-
jevanje in vpitie. Kako wvneti so pri
tem ludie in kako sodelujejo, prica
dejstvo, da je ob medavni rokoborbi
med Tunneyem in Dempseyvem v Los
Angelesu dvanajstim lindem nehalo
utripati srce. Umrli so od silnega vzne-
mirjenja . ..

Tiste ure, ko se je vriilo to medse-
boino pretepastvo, ki je prineslo zma-
govalcu 1 milijon dolarjev, premagancu
pa pol, je bil ves promet od Zeleznice
do telefona, brzojava in radia v sluZbi
boksarske publike.

Da, »America docet. . .«

Ob desetletnici boliseviske revoluciie

Koncem oktobra in prve dni novembra 1. 1917 je dobila komaj par
mesecev trajajoca ruska revolucija, stremeca po demokratizaciji Rusi-
ie v smislu parlamentarizina, svobode in stare tradicijonalne kulture, dra-
mati¢en zaplet. Ruskega driavnega krmila so se polastili komunisti ali
»boljseviki«. Usoda je zacela pisati Rusiji najtemnejSe in najbolj krvave
strani njene zgodovine, ki so spomnile ljudstvo ¢asov fvana Groznega
ali dobe tatarskih navalov. Zmaga antaninih drzav na zahodu in bolj-
Seviska revolucija na vzhodu — to sta dva najveéia zgodovinska do-
godka v Evropi od . 1914 sem. BoljSeviska revolucija je $e danes 3iv,
»aktualen« problem. Ob desetletnici velikega preokreta prinasamo dve
razpravi, ki skusata pojasniti nekatere mracne strani ruskega upornistva.
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Oskar Hudales:
Ruske kmecke revolucije.
(O predhodnicah boli$evi¥ke revolucije).

1. Kako so nastale kozaske naselbine.

Revolucijsko gibanje ruskih kmetov
se je pricelo tako reko zZe v zacetku 17.
stoletja. Po smrti carja Fedora Ivano-
vica so fevdalci izvolili za carja znane-
ga Borisa Godunova. Pod niegovo viado
s0 se Sele pokazale prave posledice fev-
dalizma. Izbruhnila je stras$na lakota.
Pripoveduje se, da so ljndje jedli clove-
tko meso, (kakor 1. 1921—23.) Grasda-
kov- fevdalcev pa to ni motilo, da ne bi
bili kmetov $e bolj izkori§lali. Naposled
so si kmetje pomagali tako, da so kljub
vsem prepovedim priceli zapuScati svo-
jo gospodo in bezati. Organizirale so se
oborozene tolpe takih beguncev. Vesle
so se skrivale v ogromnih gozdovih, ta-
ko da so bile carske trupe brez moci
proti njim. Kmetje, ki so bili bolj podjet-
ni, so zbezali popolnoma na jug mo-
skovske drZave, v gubernije Orjol, Vo-
ronez, Cernigov, Rjazan, Tula, Kaluga
itd, Ta del ruske zemlje je bil pokrit z
ogromnimi lesovi ki so nudili naravno
obrambo pred Tartari, kateri so CeSce
vpadali v Rusijo ter ropali in odvajali
suZnje. Na tem mestu ne moremo pre-
zreti zgodovinskega dejstva, da so po-
dobno trpeli tudi na$i jugoslovenski
kmetie: z ene strani izkoriS¢anje plem-
stva in klerusa (samostani), z druge pa
roparski napadi Turkov.

Zgoraj navedene guberniie so v
tistem casu stoprav priCeli nascljevati.
Delaveev je bilo malo. Ondotni posest-
niki so pribeZnike radi sprejemali in jih
manj izkorisali, hote¢ jil kar najbolj na-
vezati nase.

Mnogi pribezniki pa so bili Se boli
drzni. Pretolkli so se skozi nepregledne
gozdove in se naselili na Sirnih stepah.
Tu so bili varni pred preganjanjem. Na-
leteli pa so na novo tezavo. Vedno so
bili v nevarnosti pred roparskimi tolpa-
mi Tatarov ki so blodili po stepah,
iskajoli plena. Zato so se ruski nase-
lienci organizirali tako, da je polovica
njih stala na strazi, druga pa je obdelo-
vala polje. V gozdovih je bilo obilo div-
jatine, v Donu in nijegovih pritokih pa
mnogo rib. Tako so bili dani pogoji za
obstoj. Red pa se je dal vzdrzati zgolj «
vojaSko organizacijo in strogo discipli-
no. Tu vidimo nastanek proste kozaSke
naselbine. Vendar so kozaki vedno sa-
njarili o tem, da bi se kot svobodni ljudje
vrnili v staro domovino. Moskva je spo-

znala, da so ji kozaki nevarni, pa jim ni
mogla mnogo storiti. Vplela jih je v boje
zoper rimske Tatare in jih ma ta nacin
izrabljala. Hkrati je povecavala njih Ste-
vilo, posiljajo¢ med kozake mavadne in
politicne zlo¢ince. Ta dvorezna politika
ni imela uspeha. Kozaki so bili zaradi
moskovske politike vojaSko cedalje
{n{)énejéi. a Moskve vendarle niso lju-
il

Prav v ¢asu, ko je lakota v moskov-
ski drzavi dosegla visek, se je med ko-
zaki razSirila vest, da izvoljeni car Bo-
ris Godunov ni pravi car, marvec samo-
zvanec. Pravi car se skriva med kozaki.
Prestol bi Sel prav za prav Dimitriju
Ivanovicu, sinu Ivana Groznega, ki pa
je ze pred 10 leti skrivnostno izginil.
Viadno poro€ilo je sicer trdilo, da se je
pri igranju smrtno ponesredil, toda lind-
stvo je pripovedovalo, da ga je umoril
Boris Godunov. Skratka: nihe ni vedel
ni¢ zanesljivega, kaj ¢uda torei, da so
preprosti kozaki verjeli, da Dimitrii zi-
vi. Kmalu se je oglasil mladenic, ki je bil
podoben po obrazu, rasti in starosti sinu
Ivana Groznega. Kozaki so ga brz okli-
cali za pravega carja. Tako se je bila
sproZila kozaSka revolucija. Kozaki so
se nadeijali, da se bodo mogli po vstoli-
Cenju tega Dimitrija prosto vrniti v sta-
ro domovino in Ziveti svobodno Zivlje-
nie. Tudi gladujoCe ljndstvo v moskov-
skem carstvu je Cakalo odredenika, ki
naj strmoglavi Borisa Godunova. To
odresenie mu je svitalo v osebi Dimitri-
ia in pa v pokretu kozaSkih revoluciio-
narjev.

2. Prva kozaSka revolucija.

(Pseudo - Dimitrij. — Vasilij Ivanovié
Sujski.)
Borisa Godunova Dimitrij
se je pojavil majprei med zaporo$kimi
kozaki, pozneje pa v Kijevu. Kijev ta-
krat Se nj spadal v moskovsko carstvo,
marved pod polisko-litavsko drZavo. V
Kiievu so ziveli Stevilni fiudje, ki so zbe-
zali pred Godunovim. Ti pribeZenci so z
veseliem sprejeli novega caria in pre-
stopili k njermu. Pa tudi poljski fevdalci
so «a bili veseli in so ga takoi podprh.
To pa radi tega, ker so hoteli s kozasko
revolucijo razsiriti svojo oblast in imetje
na Skodo Moskve in potisniti mejo proti
vzhodu, Poljski veleposestniki so namn-
re¢ prav takrat prezivljali tezko krizo.
ki iih je silila, da si iS¢ejo novih pose-
stev. Proti jugu so se lahko Sirili zgolj
najbogatejsi, zakaj na ondotnih pose-
stvih je bilo treba vzdrzevati modéne in

Tekmec
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dobro oskrbljene trdnjave. ki so branile
imetje pred tatarskimi vpadi.

Ni tedaj pravilen nazor nekaterih,
zlasti ruskih zgodovinarjev, ki trde, da
je bil krivi Dimitrij le oroZie v rokah li-
tavsko-poljske drZave. Poljski velepo-
sestniki-plemi¢i so ga podpirali le v to-
liko, kolikor so videli v njem svoio ko-
rist. Dimitrijeva prava mo¢ je bila v ko-
zakih, ki so se hoteli svobodno vrniti in
prosto ostati v stari domovini, takisto
tudi v masi po Moskvi izkoriS¢ancga
liudstva.

Nazovi- Dimitrij ni zmagoval naglo,
vendar pa na primeroma lahek nadcin.
Strelci Borisa Godunova so se rekruti-
- rali iz malih ljudi, samih nezadovoljne-
Zev, Prav tako je bila Godunovlieva ko-
nienica sestavljena iz malih posestni-
kov, ki so bili po svojem premoZeniu
enaki raznim kozaSkim atamanom. Kaj
C¢uda tedaj, Ce so se oboji — strelciin ko-
njenica — kmalu pridruzili revolucijo-
narjent. Borisu Godunovu so ostali le Se
najeti nem8ki vojaki, ki pa niso mogli
dolgo kliubovati vstaSem. Po vseh zapu-
§en se je Boris Godunov zastrupil, nje-
govo druZino pa so vstaSi ubili,

Takoj po prihodu v Moskvo ie lazni
Dimitrij izdal vkaz, s katerim je nekoli-
ko umilil ¢ zv. skabalo« (suZenistvo
dolZznikov). Mimo tega je Dimitrij od-
pravil tudi razne odredbe Borisa Godu-
nova radi preganjanja pribeZnikov. Do-
volil je vsem kmetom, ki so zbeZali, da
lahko ostanejo nepreganjani ondi, kijer
so se naselili. Veleposestnikom ta odred-
ba ni bila vSeg&, zlasti ker so se bali polj-
skih trgovcev, ki so priSli z Dimitrijem
v Moskvo., Le<ti bi jim utegnili odvzeti
monopol na inozemsko blago, ki so si ga
bili pridobili s krvavo voino, katero je
pred stopetdesetimi leti vodil z Novgo-
rodom ded Ivana Groznega, [van Vasi-
lievi€. Zato so bojarji in trgovei priceli
agitirati zoper Dimitrija, ki je bil katoli-
Can. Izdal se je tako, da ni drzal ruskih
praznikov in postov. Agitacija je bila
lahka, ker je bilo sovrastvo do katolica-
nov v Rusiji tako raz8irjeno, da pravo-
slavni vernik n. pr. ni smel jesti s kato-
likom iz iste sklede . . . Poliski voiaki ki
so priSli takrat v Moskvo, so ropali in
morili, kolikor so le mogli. Vse to ie
umelo plemstvo izrabiti ter je pripove-
dovalo neukemu ljudstvu, da je pripeljal
Dimitrij tuice zaradi tega v deZelo, da
npelje katoliSko vero. )

To je pomagalo. V noéi dne 17. maja
1606. je izbruhnila vstaja. Voditeli za-
rotnikov je bil bojar Vasilij Ivanovi®

Sujski, ki je bil enkrat Ze obsojen na
smrt, a ga je Dimitrij pomilostil. Z obo-
roZzeno tolpo je vdrl v Kremeli. Ubili so
Dimitrija in sezZgali truplo, kosti pa so
poloZili v top in jih izstrelili. Ljudstvo je
v resnici mislilo, da gre za reSitev pra-
voslavia, v resnici pa je $lo za interese
plemstva in veletrgovcey.

Sujski pa pri bojarjih ni bii posebno
priliubtien, ker je svoje dni na dvoru
Ivana Groznega pomagal »irebiti« bo-
jarje. Po uspelem puéu pa so ga vendar-
le skupno s trgovci izvolili za carja. Po-
kazal pa je, da ni sposoben za vladarija.
Bil je kakor Boris Godunov poosebljena
mo¢ bojarstva in trgovstva, toda med
obema je bila velika razlika. Godunovo
delo je 8lo v pozitivnho smer, medtem
ko je $lo delo Sujskega v negativno. Go-
dunov se je vsaj trudil, da bi omeijil
brezmejno izkoriS¢anje kmedkega ljud-
stva in vzpostavil v drzavi nekak red.
Sujski tega ni storil. Z nekim ukazom je
zopet podelil bojarjem pravico, prega-
njati pobegle kmete. Bil pa je vrhu vse-
ga Se neznacajen. Neko¢ je na Zeljo Go-
dunova izjavil, da je pravi Dimitrij mr-
tev in da je sam videl mrtvo njegovo
truplo. Po zmagi nazovi Dimitriia pa je
dejal, da je bil pravi car. Po smrti laZ-
nega Dimitrija je dal odpreti grob po
Godunovu usmréenega malega Dimitri-
ja itd. Lagal je vedno. Zgoraj omenjeni
niegov ukaz o preganianju ubeglih kme-
tov pa mi imel uspeha,

(Konec prihodnjic).

00O

X Y3
Duh in obliSje boliSevizma®,

ZaloZba Amalthea je medavno izdala
knjigo o ruskem boljSevizmu. Pisatelj
René Fiilép - Miller ji je dal naslov:
»Duh in obli¢je boljSevizma, predoditev
kulturnega Zivljenja v sovietski Rusiii
in njega kritika.*

Knjiga se deli na tri dele. V predgo-
voru pravi Fiilop - Miller: »BoliSevi-
zem so doslej smatrali kot izklju¢no
politi¢ni problem. Ali to. kar se danes
dogaja v Rusiji, je prevaZno za nas {as,

* llustracije k temu &lanku smo morali
iz tehnitnih razlogov odloZiti za prihodnjo
Stevilko.

* René Fillop Miller: Geist und Gesicht
des Bolschewismus, Darstellung vnd Kritik
des kulturellen Lebens in Sowjet — Russ-
land, Mit 500 Abbildungen, Amalthea - Ver-
lag, Ziirich - Leipzig - en.
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da bi bila potrditev ali odklonitev pre-
pusdena politikom. Kaiti ¢e potrdimo
ali odklonimo boliSevizem, tedaj potrdi-
mo ali odklonimo evropsko kulturo
sploh. Kar je bilo od nekdaj smisel vseh
Cloveskih stremljenj, za kar so se misle-
¢i vseh ¢asov vedno znova borili, vse
to lahko boljSevizem, kakor sam zatrju-
je. izpolni, takoj in brez odlaSanja. Spri-
¢o tako velike naloge je seveda po-
trebna resna in znanstvena kritika . .

Ceprav ta knjiga moce izreci dokoncne
sodbe o dogodkih v Rusiji — kaiti ali
moremo po izkusniah desetih let pra-
viéno presoditi nacelo, Cigar posledice
segajo nemara v tisocletia? — pa bo
vendar skusala iztrgati boliSevizem uti-
litaristi¢ni politicni kritiki in ga oznaciti
kot to, kar ie v resnici, namrel kot
usodepolni problem naSe celotne kul-

ture.«
1. DEL.
Kolektivni ¢lovek.
|

Stara ljudska legenda, ki ie bila Ze
dolgo Casa pred rusko revolucijo razSir-
jena med ruskimi kmeti, pripoveduje o
bliZini Ccasa, ko bo zagospodovala nad
Rusijo »Zival brez imenae, ki je zaradi
tega brez imena, ker obstoji iz nestetih
mnozZic. Sedaj je tu, ta sZival brez
imena« in je oshovala svoje kraljestvo:
neosebna mnoZica gospoduje nad Ru-
sijo. Masa je najboli vaZen poiav, ki ga
ie ustvaril boliSevizem. Nai se vali
kakor ogromno pravlji¢no bitie skozi
ulice velikih mest, zdaj veselo mrmra-
jo&, zdaj rioved od besnosti, ali naj se
komodno utabori na enem izmed Siro-
kih trgov, da se navZije solnca, Zivlje-
nja in svoie prekipevajofe modi, ved-
no utonejo v nii mnogi tisodi izolira-
nih osebnosti, iz katerih obstoji. Nid
ved ne Spoznamo preprosteza delavcea,
vojaka, stenografa, Studenta, malega pi-
joniria; izginili so v velikem, orjaSkem
organizmu in en sam bobnajo¢ glas,
nerazumljiv in straSen kakor elemen-
tarno bucanje, je pogoltnil posamezne
klice. vse vesele ali jezne besede posa-
meznikov.

. Kdor lahko vzdrZi onstran obmodja
te mase — tujec ali neorganiziran posa-
meznik — nemara obluti, da so tudi tu
liudje, vendar pa hkrati topo zasluti v

nith neko novo bitje. Kaijti tuj je glas, ki~

doni iz ¢loveSkega grla, tuje premikanje,
ki se trga iz tega mnogoudnega orja-
Skega telesa. Kot nov sovrazen pojav ga
obéuti posameznik: zaveda se, da ga

posast danes Se trpi, da pa ga utegne
preje ali pozneje s preraunano goto-
vostio uniciti.

Neko¢ je masa obstojala iz mnogih
neoborozenih individuov, ki so bili vsi
izroceni nieni slepi »anarhistiéni« usodi
na milost in nemilost. Zdaj so zavedno
zdruzeni v maso, vzbujajo strahin so
moéni. Tajnost njihove modi je organi-
zacija; v njej je nova blazenost, s kate-
ro lahko postane Slovek gospodar mad
zivlieniem,

Samo v Rusiji so mogli spoznati po-
slednjo skrivnost edino mogoce odre-
Sitve: da clovestva ne vodi razvoj duse
k pravemu preporodu, marveé da se da
blaZzenost dosedi edinole z mehanicno in
vnanjo, aditivno zvezo vseh posamez-
nikov v organizaciji.

Samo po takih sovrstnih in so¢asnih
funkciiah se lahko zdruZijo mnogi v
vis§io enoto: v marsiranje, socasno kora-
kanje, zdruZeno hura-vpitje, veselo petie
v zboru, zdruZen napad na nasprotnika;
to so zivljenski poiavi, iz katerih naj bi
izSel preudaren, novi Cloveski tip. Vse
pa, kar posameznike loci med seboj,
predvsem torej »duSa«, je tej viSji evo-
luciii napoti in se mora odstraniti. Mesto
notranjega Cloveka mora zavzeti »veli-
Castni vnanii ¢lovek«, mesto duSe torej
organizaciia. Kajti le, kar je mehani¢no
organizirano, ima realiteto, mo¢ in trai-
nost; le mehanizem sam je zanesljiv. Sa-
mo skolektivnemu ¢lovekue gre kralje-
stvo bodo¢nosti, samo on bo mogel via-
dati v niem »tiso¢ let dolgo.«

Neorganiziran posameznik, ki ga na-
vdajajo osebne skrbi in ki boleha za ne-
jasno ¢udeZno stvarjo, imenovano »du-
Sa«, ki trpi od zla, izvirajoega iz pro-
kletstva polnih, individualistinih Casov,
ne bo imel dostopa v kraliestvo bodoc-
nosti. Cudno je to sreCanje ma pragu ¢a-
sov: tu Se individuum, ki bo jutri mogo-
&e samo Se strasdilo premagane dobe, on-
stran, samo dva koraka dale¢ in vendar
Ze na drugi strani, pa tisto mocnejse no-
w;(, ki je izvolieno, da odreSi posamez-
nika,

Za sedaj uéinkuje »kolektivni cClo-
vek« kakor bitje iz pradavnega Casa: s
tezkimi koraki buta ob tla in se vali sko-
zi ulice, tuli in divia kakor ogromna
prazival. Kolektivmi &lovek se vadi v
primitivnih gibih, kakor so bili tudi na
prvih razvojnih stopnjah posameznega
¢loveka: v korakanju in kricanju.

Prvi maj je njegov praznik, nekak-
Sen rojstni dan. Tedaj je mjegov naivni
nacin gledanja najbolj ociten,
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»Rde€i trg« je bogato okrasen s
cvetlicami, jelkovimi vejami in nestetimi
rdedimi zastavami in zastavicami. Sredi
trga so razvr$Cene razliCne igrade:
ogromne lutke, lokomotive, parni kotli
in turbine iz papirja. Vzburkan in pre-
vzet od veselja cepeta kolektivni &lo-
vek s svoiimi tiso¢imi nogami in vzkli-
ka: »Hurd, huri!« Nenadoma preneha,
se ozira okoli, motri ogromne figure iz
lepenke ali iz blaga in nabasane s sla-
mo. Spozna, da imajo lutke obraze tu-
jih drzavnikov in kapitalistov. Besne¢ se
zapodi proti njim, potegne iz njih slamo,
drZi jih v premnogih iztegnjenih rokah
in vriska, pijan od zmage. Pogosto obe-
siio figure; razjarjena =masa« fim nalepi
v usta dolg rde¢ jezik, ali pa jih sveca-
no sezgo. Vse to se izvrS$i z naivno
grozovitostjo diviakov ali otrok. Do
poznega velera se veseli na Rdeclem
trgu: ko postane truden, zadone s tri-
bun megafoni z znaki skonec«, masa se
vraca in se vleZe k pocitku v svojih de-
set tiso¢ postelj.

Masa pa ni vedno tako veselo razpo-
loZzena., Ce je razdraZena, razSiria Ze
sam njen pojav strah in grozo. V takem
momentu so tiso¢i posameznih bitij or-
jaSko telo ki se zvija v srdu in jezi. Ko
postane srdit, je kolektivni Clovek zares
mogocen; boj je element, v katerem je
najimodnejSe njegovo pravo bistvo.

Tezko je iz teh prvih Zivlienskih iz-
razov kolektivnega c¢loveka Ze sedaj
sklepati, kakSen bo poznejSi razvoj. Ne-
hote se moramo vpraSati, ali utegne po-
stati ta skolektivni Cloveke viSje bitie
in ali je v resnici doloCen, da postavi
nove vrednote v zgodovini. Trenutno,
ko ga vidimo Se na prvih stopnjah nije-
govega razvoja, zaman is¢emo »kolek-
tivni mehanizem«, ki naj po zatrjevanju
boliSevikov najsijaineje nadomesti duso
posameznika. Zelo malo ¢utimo njegove’
pozitivne stvariteljske zasnutke, ki so

kriterij za presoianje niegovega zgodo-

vinskega poklica.
(Dalje prihodnjic).

Pierre Magard (Paris);

Med afriskimi levi.

Clanek, ki ga danes priob-
cujemo, nam je poslal za
sZivijenje in svet« francoski
raziskovalec Afrike g. Pierre
Magard, ki zZivi sedaj v Pa-
rizu. Avtorjevi so tudi po-
snetki. Afriski zapiski g. Ma-
garda bodo iz8li v posebni
knjigi. Prevedli smo po ro-
kopisu in rade volje priobcu-
jemo poglavie o levih, ker
smo prepricani, da bodo nasi
citatelji z veseljem citali spo-
mine prvega lovea na leve, ki
se je oglasil v »Zivijenju in
svetus, Urednistvo.

Brez dvoma je lev zaradi svoje modi,
giblnosti, drznosti in modnega zaupanija
vase kralj zveri - roparic, Vzlic temu pa
se tudi temu mogodniku Cesto primeri,
da mora klavrno utedi, kadar se mu po-
stavijo v bran taki nasprotniki, kot so
bivoli, rinocerosi, da, celo airiska divia
svinja, ¢ije mocni Cekani in krepka po-
stava premagajo tudi levio silo.

Na svojih potovanjih in lovih Sirom
Afrike — na vzhodu in na zapadu ter
v osrednji Afriki — sem imel &esce pri-
liko, opazovati boje med temi zverina-
mi. Le-ti bodo pa& prvi med moiimi lov-

skimi spomini, Potrudil se bom, da se-
znanim Z njimi itatelje, ki jim ni bila
dana sreCa, da bi sami spoznali skriv-

Pierre Magard, pisec nasega ¢lanka.
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nosti pragozdov in njih nepopisno buj-
nega zivljenja,

V suhem letnem Casu  se zbirajo na
obalah Chariia, tiste velike reke, ki te-
¢e od juga na sever in se slednji¢ iz-
gubi v jezeru Tschad, Stevilne skupine
najrazliCnejdih zverin, ki se prihajajo
semkaj napajat. Sloni, rinocerosi, nilski
konji, bivoli, levi, panterji in razne vrste
antilop ozZivljajo — mimo ni¢ manj za-
nimive flore re¢ne in jezerske obale,

kanov iz pragozda do drobnih insektov,
Cijih vgrizi povzrocajo bolecine ali celo
smrt. Z druge strani pa je tu za mlade-
ca moza pravo ognjisée zdravia in sie;
v vedéni nevarnosti in sredi bujne priro-
de mu jeklené miSice in duh postaja
neustraSen; telo dobi proZnost in pri-
lagodljivost, Pa ga tudi ni boliSega
sportnega terena nego so afriSki pra-
gozdovi, Moras plezati po dreviu, pre-
skakovati jaruge in luZe, preplavati

Na mrtvem skraljy zverins -

ki dosezajo obronke velikega pragozda.
Tu se razvijajo med Zivalmi dramatiéni
boji za obstoj, v katerih gre vedno le za
zivljenje ali smrt.

Vsako nol se oglasajo najrazli¢nejsi
glasovi. Raskav krik panterjev se 1z-
gublja v otoZznem, nekoliko pritajenem
zavijanju re¢nih konjev, ki ob velerih
ostavljajo vode in is¢ejo po mod&virnih
obrezjih travo, ki naj vsaj malce poto-
lazi njithov nenasitni glad.

Ob takih veCerih smo radi posedali
okoli ognja in poslusali glasove zverin.
Trenutki, ki jih &lovek nikdar me pozabi.
Vsak grm v bliZini, vsako drevo, vsaka
senca Cuva svoje skrivnosti pod vesoli-
no zaStito globoke afriSke nodi. V tej
samoti se pouti posamezen Slovek tako
skrivnostno - plaho, kakor da bi ga ne-
kdo ogril z mrtvasko tan¢ico. Tu pod
drevesi ne sme§ misliti na to, da bi v
sili klical druge na pomoé. Ce Cujes
svoj glas, ti jame e bolj upadati po-
gum in modi ti nagloma pesajo. Lovec
ali raziskovalec, ki je ostal sam v sa-
moti afriSke nodi, se mora vsekdar za-
nesti le na obrambo, ki jo ima sam pri
roki. A sovraZnikov je nedteto: od veli-

levu.

maniSe reke; mora$ si iztesati splav,
da pride§ naprei po vodi. Boj zoper
ovire zahteva od Cloveka ogromno na-
pora.

Moj zvesti Makoto, krasen tip rase
Jacoma, in jaz sva sedela nekega ve-
Cera pri ognjis¢u, na katerem se je
cvrl »cigissi«, manj znana vrsta glo-
davca, ki je v&asi I5 kg teZak in zelo
spominia na ameriSkega »agoutijae,
Tedajci se oglasi zategnjeno rjovenje,
ki je prihajalo od obreZja Charija.

»Bivol!s je dejal tovaris.

Urno sem zgrabil dvocevko, medtem
ko ie Makoto obesil ng roko svojo ka-
rabinko (to vrsto starega oroZja je za-
nesel v Afriko Napoleon, ko se je mudil
v Egiptu). Potihoma. da ne bi vzbudila
pozornosti, sva zavila k reki, &ije levo
obreZie ie leZalo kakih 50 korakov od
najinega taborisia,

Tukaj se je nudil prizor, kakrinega
Elovek celo v Afriki redko doZivi. Sto-
prav 15 let pozneje sem videl nekaj po-
dobnega na obali Koulountoja.

Na tem mestu je reka tako ozka. da
se v lepi mesedni nodi vidi vse. kar se
dogaia na drugi obali, Tisti veler je
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svetila polna luna in sva lahko opazova-
la sleherno kretnjo zajetnega bivola, ki
je prihajal z nasprotne obale k vodi.
Bivol je stopil k reki, v kateri so se
blis¢ale na gosto poseiane zvezde. Od-
ganjal je z jezikom muho tse-tse, ki ob
takih veferih rada napada Zivino in se
je oziral proti gozdu. Sele ko je Zival

v smeri proti go&cavi, kamor se je skril
»kralj zverine. Sredi poti pa mu je sko-.
Cilo nasproti ve¢ levov. Napad se je iz-
vrsil z neverjetno naglico. Bivol se je
zrusil na tla in se skufal trenutek nato
Se enkrat otresti napadalcev. Ves napor
ie bil zaman. Pred nami se je dogajala
drama afrikega gozda. Tu v diviji pri-

Bivoloy

spoznala, da ji trenutno ne preti nevar-
nost, je jela hlastno piti vodo. PoZirki
so bili dolgi in moéni. Tedajci pa se je
zgodilo nekaj nepri¢akovanega: kakor
bi trenil, se je pojavila v prostoru dolga
in bliskovito nagla sivkasta masa ter se
jie v paraboli vrgla na bivola, ki se je
prestraSeno sesedel.

Ali presenelenje je trajalo komaj hip.
Z enim samim skokom se je vrgel bivol
pokoncu. Skusal se je otresti sovrazni-
ka, ki mu je ti¢al na hrbtu. Hotel se je
vre€i Z njim k bliznjemu drevesu, zakaj
po razlagi mojega tovari$a imajo bivoli
navado, da se v nevarnosti vriejo z na-
padalcem vred h kaki pe&ini ali dreve-
su, pritisnejo ‘sovraZnika k steni in ga
ondi zmed&kaijo.

Bil je lev. Dejal bi, da je bil izkuSen
boree, zakai moral je uganiti bivolove
namene., Urno je sko& z nasprotnika
ter popihal, preden je bivol pridrvel k
drevesu, Bivol se je brz obrnil in zdirial

konec,

rodi, ki ji je smrt in Zivljenje isti pri-
rodni zakon, ni bila prav ni¢ pretreslji-
va.

Bivol je bil izgubljen. Ni¢ ga ni mo-
glo resiti. Levi so se s slastjo zagrizli
v njegov zajetni vrat in ga raztrgali. V
meselini sva videla kri, ki je obilno vre-
la iz raztrganih Zil. Debela glava se je
raztegnila po tleh. Levi so bili polni
zmagoslavija,

Z Makoto se nisva mogla vmeSati v
to dramatiéno borbo. Najine puske niso
nosile tako dalef. Morala sva se zado-
voljiti z opazovanjem. Cez dobro uro so
ostali za bivolom le neznatni ostanki.

V tem primeru pa ni odlodevala mo&
dveh nasprotnikov, Odlo&ilo je Stevilo.
Beg prvega leva je bil najboli§i dokaz,
da »kralj zverin« ni nepremagljiv vladar
afriSkega Zivalskega sveta, Le vzajem-
ni pomodi levov gre hvala, da se Cesle
resijo pred mocnejsimi nasprotniki.
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V Mauritaniji sem imel priliko opazo-
vati boj med levom in divjo svinjo. Bil
je viharen dan; ¢ez planjave je vel znan
mauritanski veter, ki je mocan kakor
saharski samun. Skril sem se za veli-
kansko mravljiS¢e in opazoval na skri-
vaj boj, ki se je pravkar razvil med le-
vom in divjo svinjo. Bil je $e zanimivej-
$i nego boj med levom in bivolom, za-
kaj nasproti sta si stala slabotna divja
svinja in okralj puSCave.

Pocenjen za mravljisCe sem opazoval,
kolikor se je le dalo, ker mi je nosil ve-
ter v obraz neznosen prah in mi polnil 2
njim usesa, ofi in usta, Boj se je vrsil
v precejsnji razdalji, tako da sem se
moral posluziti daljnogleda. Zdaj pa
zdaj so mi oblaki prahu docela zagmili
pogled. Naiprej sem videl, kako divja
svinja rije po pesku in mece v zrak cele
oblagke prahu. O¢ividno je iskala kore-
ninic. Te zveri se v Mauritaniji pogosto
vidijo in zaradi tega lovca ne zanimajo
toliko kot redkeiSe Zivali. Ze sem hotel
kreniti naprej, kar opazim, da se je v
bliZini divie svinje pojavilag velika riava
silhueta. Z bliskovito naglico se je iz-
vrsil napad na svinjo. Veter se je med-
tem malce umiril in se mi je mudil ja-
snejsi pogled. Bil je velik lev. Kako pre-
kanjena je ta zverina, priCuje to, da je
bil naokrog popolnoma gol prostor: ni-
kier grmiCka ali drevesa, kjer bi se bil
napadalec lahko skril. Lev se je moral
tedaj vleci na tla in se plaziti po rume-
nem pesku kakor kaca. Le tu in tam
je kaka oZgana puSCavska rastlina
markirala pusti prostor. Cepray opazo-
vanje zaradi precejSnje oddaljenosti ni
bilo lahko, sem vendar sledil posamez-

nim fazam tega zanimivega boja. Divja
svinja je najprej odskocila k velikemu
mravljiséu, instinktivno slute¢ v njem
barikado. Lev se je ma vso moC pognal
kviSku, a je skocil nekaj metrov naprej
od mravljiS¢a. To napako je izrabila
svinja za to, da se je z zadnjim delom
zarila v mravljisce ali pa nemara v luk-
njo, kakor jih rade delajo divje svinje
v pustinjski pesek. Lev je skocil ob
stran in je jel divje rjoveti. Najbrz je
hotel na ta nacin preplasSiti svojo Zrtev.
Ali svinja ofividno ni izgubila korajZe.
[zproZila je strasmo Celjust z dolgimi
Cekani proti nasprotniku in Cakala udar-
ca. Trenutek nato se je zakadil lev na-
ravnost v svinjo; le-ta pa je spretno
prestregla njegov udarec s svojimi Ce-
kani, ki so ga prvi hip odbili. Tedajci je
lev udaril svinjo po hrbtu s svojo mo-
golno Sapo, ¢ije udarec je Cesto smrto-
nosen. Divia svinja ni omagala. Z novo
modjo je zarila Cekane v leva. Sigurno
so mu prodrli v telo. Lev je malce zbe-
gan odstopil in nato zopet nasko¢il. Tu-
di zdaj ni imel pravega uspeha. Divija
svinja je $e vedno tiCala na pol v luknji
in molela sovraZzniku nasproti glavo z
odprtimi Celijusti, pripravljena vsak hip
za nove boje.

Lev je nekaj trenutkov stopical okoli
svinje, nato pa je klavrno popiltal in se
zaril v enega tistih jarkov, ki jih izkop-
lie v pustinjah deZevije. SovraZnika sta
ocividno <akala drug na drugega. To mi
je podZgalo zvedavost. Po velikem ovin-
ku, da me ne bi ta ali ona zver opazila,
sem se skulal previdno pribliZati zve-
riniemu bojis¢u. Posrecilo se mi je priti
zadaj za mravljiSle v tako pozicijo, da

Po lovu kraj pragozda.
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bi utegnila moja puska — Ce bi ini bila
dana izredna lovska sreCa — zadeti oba
rivala, ali pa vsaj leva. Ceprav imam
oster pogled in sem zmerom gledal v
ono stran, kjer sta tiCala sovraznika,
me je Cakalo veliko presenefenje. Ko
sem izza termitskega gradu previdno
pogledal na bojisCe, ni bilo vel niti leva
niti divje svinje. Kako in kam sta neki
izginila? Sta-li nemara opazila mene,
skupnega sovraZnika s pusko in jo po-
pihala vsak na svojo stran?

Pozorno sem preiskal zverinje bojis¢e
in opazil v bliZini svinjinega zavetisa
nekoliko krvavih sledov. Luknja je bila
komaj meter Siroka. Svinje ni bilo ni-
kier. A njeni koraki so se v pesku dokaj
dobro poznali. Vodili so k majhni recici,
pritoku Senegala. Zdaj sem zasledoval
leva. Njegovo sled je bilo Ze teZje naijti,
zakaj levje Sape se ne udirajo v pesek.

el sem po neki stezi par sto metrov
daleg, kar pridem na nekoliko mehkejsi
teren. Tukaj se je steza izgubila med
skupino dreves, rastolih na izsuSenem,
vendar pa Se blatnem dnu nekdanjega
velikega jezera. Tu so se levje Sape Ze
dobro poznale in sem jih lahko sledil
vse do mesta, kjer je poganjala visoka
trava. Ondi sem stopal pocasi in pre-
vidno, preverjen, da lev ni dale¢ od te-
ga mesta, Nisem se motil. Kakih 50 ko-

rakoy maprej sem opazil v travi neko
temno maso. Ali je bil lev?

Plazil sem se kakor kaa, skrbno pa-
ze¢, da ne vzbudim levie pozornosti.
Prisel sem na 15 korakov blizu. Lev je
lezal v globoki go$¢avi, kamor niso mo-
gli prodreti solncni Zarki.

Zdajci je dvignil glavo. Videl sem,
kako so se mu kréile miSice. O& so mu
sevale v besnem sovrastvu. V njih je le-
Zala groza. MezZikal je s trepalnicami in
stezal vrat, kakor da bi hotel vsak tre-
nutek skoéiti pokoncu. A vendar ni sko-
¢il. Lahko sem mirno nameril vanj pu-
$ko. zakaj »kralj zverine je bil v polo-
zaju, kakor se redkokdaj primeri lovcu
na leve. Medtem ko sem mu Ze koval
usodo, so mi hodile po glavi misli: Ubo-
ga Zival, kako moc¢na si! Ko bi umela
svojo moé dobro izrabiti!

Ceprav sem imel pomisleke, ali naj
ubijem zver, ki se ne more braniti, me
jie vendar redka prilikay zapeljala. Ko-
maj je pufka pocila, Ze je klonila mo-
go¢na, plemenita levja glava,

Cul se je zategnjen glas. Nato hro-
penje. Kmalu je »kralj zverin« poginil.
Stopil sem k njemu in zaril prste v buj-
ne grive, Cutil sem Se lahne, pojemajoce
krfe. Vrgel sem preko trupla nekoliko
vej in se napotil v bliznjo vas. »

Ost:

Z mojimi o¢mi . .

Bavarsko - Saksonsko.

To je Se ostanek izza Solskih klopi,
od onih ur, ko smo se pod teZo petice
ulili o lepotah tega sveta — tore] iz ur
zemljepisnih, Poteklo je od tistih Casov
mnogo let, a ostal sem zemijepisju
zvest — s to razliko, da gledam prele-
pi svet z lastnimi omi, ne z olmi go-
spoda profesorja geografije, ki ga je
zrl navadno s hladnimi ofmi kliSeja v
geograiskem kabinetu... Taka je ta
reC... ZveCer stopim na Dunaju na
Westhahnhoiu v poln viak, ki pelje
proti Linzu, Passau, Kelmorajnu, Dolga
je voznja... Kaj bi hitel... Pa si re-
¢em: Tam, kjer se bo v prvem Jutru
pokazalo, da je lepo, tam izstopim. Saij
je vseeno. Pa pride Passau... Jutro je,
vlak stoji in vse je Se v spanju, polspa-
nju... Na postaji zajtrkujem, pa zelo
originalno. Ves bufet obstoji iz majhne

mize, nekaj skodelic, Zlick in natakarja,
ki so mu noge mo¢no podobne turskim
sabljam. Originalen moZak je. Vse po-
potnike nagovarja z enotnim pozdra-
vom »Herr Reisender« In Cudno; na tej
mali mizi, na bufetu se pojavlja vse,
kar ¢lovek pozeli: Konjak je in &aj, ce-
lo citrona in sendvi¢ - razglednica z
znamko ... Natakar posluZuje ves vlak,
prodaja, izmenjuje valute, o Se veg,
celo zavore z napisi smeri viakoy vle-
¢e... »Nach Kolnle — K vsemu pa
sreCno pot, sHerr Reisender«... Po-
tem se viak odpelje...
*

Nato krenem v mesto. Vedno je &u-
den obCutek, ¢e prides v tu)e mesto, ko
Se spi. Kot nepoznan, nepri¢akovan gost
hodi ¢lovek po ulicah, kakor da bi bil
vdrl v stanovanie, kjer ni nikogar doma.
Jaz, gospoda, sem vdrl v spedi Passau...
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Vse je pod pajColanom spanja. Bla-
Zeno starinsko bogastvo stolpiev, his,
mostickov in mostov, Vse je Ze »hiv-
Se«, Vse je nekako v nadstropiih, uli-
ce in mesto... S tretjega gledate doli
na strehe ostalih dveh. Takoj zjutraj se
markantno vidi samo eno: obilo go-
stiln... Bogme, v Passau-u jih je Se
ved, mnogo ved nego v Lijubljani. Ob
Dunavu pa stoji magistrat. Ob&nski
oCetje so ob vodi... Tako} zraven je
birtija in Se ena na desni, za Zejna grla
o priliki vroth «debat v obCinskem
svetu.

¥

Vse je nekako <udno... Dejal bi:
premesano, zmesano, prisinuknjeno...
Ne zato, ker nisem ponoci spal v vla-
ku, ne. Toda vsi prehodi iz stroge ka-
tedrale v starinsko stransko ulico in
spet pogled na trgovino s klobasami
— vsi ti prehodi so urni — skoCni —
vse je na kupu... Tam stoji spet staro-
davni vodnjak, nato obreZje, Dunav,
Inn, llz... Kar tri reke... Dunav je
tu in tam samo par metrov Sirok, stis-
njen med stale, uklenjen...

Na sploh je mnogo zelene 1epote,
mnogo stolpov in tri reke. Tako-le en
dan, en sam dan, od vlaka do vilaka, je
lepo v Passau-u, Ljudje se poznajo med
seboj in se pozdravljajo. Za tujcem pa
se vsak, ozre, ¢es: kaj neki pa ta poce-
nja pri nas!... Mahnem jo s poCasnim
korakom tja, pod. kamenitim teZzkim
obokom ven iz mesta. Takoj za vrat-
mi, za obokom je konec mesta — tam
se stekajo reke, izlivajo, objemajo...
0Od tod, lezed na zeleni trati, gledam
zidovije in starino... Poldan jJe; v zra-
ku, ob reki je polno music. V stolpih
zvoni, Ko se vratam, hité PassauCanke
s svojih poslov. Koraki odmevajo in
vrata stanovanjskih hi§ se zapirajo za
njimi. Ena gre pred menoj in se ozira.
Svetle lase ima in nogavice, zvite v
zvitek do <evlia. In gole noge, lepe
noge... Ko pride do vrat, ujame moj
pogled ng teh nogah in se zasmeje.
Izgine... Pa e enkrat odpre vrata in
se Se enkrat zasmeje...

Po obedu, med katerim sem zamakal
vse dvomljive dobrine kuhinje rdee-
lase kr&émarice s tankim pivom, grem
in kupim na stojnici pred cerkvijo po-
dobo sv. Antona Padovanskega in sliko
LurSke Matere boZje. Ona, ki je nosila
nogavice v zvitek je bila podobna tej
Madoni. Plavolasa lepota. Sv. Anton pa
gleda melanholitno... O Padova, o

Lurd, o Madona s Passau-a... Zbogom...
Zgodaj zjutraj me pozdravi moZ v ¢rni
obleki in nogami kot kruta damasScanka
na peronu passauskega kolodvora, ve-
liki bufetlik, z intimnim pozdravom:
»CGuten Morgen, Herr Reisenders«... Pa
pijeva kavo in on si nadeva medtem
ovratnik in kravato, ki je bila pred dav-
nim <&asom disto bela... Zdravo, Pas-
sau, bufetéik in Madona...

IV,
Regensburg-starodavni.

Za oknom mojega kupeja tefe turSka
sablja: »Angenehme Reise, Herr Rei-
sender!« Potem ga vlak prehiti, Tako!
Spet je za menoj dan.., Od v&eraj do
danes je bila prebrana stran — sedaj
sem odprl novo, nepopisano... Nov
dan, nov kraj in bogsigavedi kaj bo
tam.., Tako je, e je Clovek na poti,
tako je, dokler je mlad... Ko jo zasue
viak v ovinek, bi se mi hotelo zakricati
tia v odmikajoe se stolpe Passau-a:
— Zdravo, vi stari decki, vi piSkavi ku-
joni, vi ostanete tam, kier ste Ze sto
in ved let — jaz pa hitim, hitim naprej
za zagonetko... Nov dan, novo prica-
kovanje... Pa nme samo pricakovanje,
zakaj moj list ima glavo, ki se ji pravi
Regensburg! ...

¥

Ko smo se pripeljali v Regensburg,
ie bil svetel soln¢nidan, kakor v protest
zoper ime: Regensburg, Spet mestece,
li¢no in starodavno. Le tramvaj je nov.
HiSe so prepleskane, ceste pociSCene.
Bila je Se zgodnja ura, pred osmo in
vse je hitelo po poslih na trg, z eno be-
sedo, vse se je sukalo in gibalo,.. Ha-
lo!... Res je, spomnil sem se.., Treba
je pisati karte s pozdravi. Ob zajtrku
poleg diSete kave se to lepo opravi.
Kar v prodajalno po razglednice! Pro.
daja mi jih stara, zdrava mama... —
Ko je kup konéan, jo vprasam: Koliko
Casa je treba, da si tujec ogleda me-
sto?... Pa je menda Se nihée ni vpra-
Sal o tem: presenefena strmi vame in
pravi: »Eine Woche!« Jaz imam v Zepu
ze vodnik po regensburdkih ulicah in
vem, da traja taka re¢ en sam dan,
kveéjemu dva. Dam se prepriati, da je
katedrala Cudovita, samostan in magi-
strat pa sta nepopisno zanimiva...

*

Pa je res Regensburg, ¢e Ze ne &udo-
vit, pa vsaj zelo zanimiv, ves li¢en kot
igraca, ki jo poklanjamo otrokom o Bo-

e e



Zitu. Mikavna provinca je Regensburg.
A bil je neko& prestolica... no, od tega
je ze zelo dolgo...

*

Hodim po ulicah, sreCujem se spet z
Rimljani, z njihovo Porto Praetorijo.
Strela jih ubij, spretni decki so bili;
tabla v muzeju pove o Vespazijanu, in
pa o tem, da je bila tam Stacijonirana
prva kohorta Canatencev. O, Perens-
burg... Tam kjer 3epelejo danes za-
liubljeni parcki, Susljajo in se poljub-
liajo, je stalo debelo in modcno obzidje.
Tam je tekla sestrica aristokratinje ce-
. std Vie Appie — Via Claudija Auguste-
ana... Zid je zid!... Dolg-
Cas?... Kdo je rekel to?... Postavim
ga pred svoj rapir in bo obdan z mojim
velnim prezirom!... Stara cesta je ta
Via Augusteana, dobra, mila. Zdaj o
polno¢i vzdihujejo ob njenih alejah tru-
badurji in se vojskuiejo — s strazni-
kom...

*

Stoj! Le podasi! Odkod-vem to?...
Da. vzdihujejo in se vojskujeio! ... Ta-
ka je ta ref: na trg pridem... na ne-
kakSen trg! Tam je spomenik, nekak
Ludvik — sicer pa. saj je vseeno... In

katedrala — ~otiSka... No, =~ -~ jo
ogleimo... Tam policaj... Lijubezni-
vo se smehlja... Hahaha, gospod tu-
jec, kaj Cedno je pri nas, kaj!... Pa ga
vprasam o tem, o onem.., Ni v sluzbi,
pravi, da pojde z menoj, &e Zelim... On
sam ni iz Regensburga, temveé iz Niirn-
berga. Sploh pa se zanima za »Frem-
denverkehr«.., Tako sem dobil decka
— spremljevalca v lepem kostumu...
pa hodiva in decko razlaga...

*

Razlaga o zaljubliencih na »Vii Au-
gusteani«, o bitkah, o racijah in o za-
ostrenih situacijah na klopicah o polnodi
po tistih alejah... »Kaj zato,« pravi,
»saj je meumno kontrolirati krila. Toda
sluzba je sluzba, in veste, &lovek bi
rad priSel naprej«.., sZadnijié,« pravi,
»mi je dal nekdo tako klofuto, ko sem
zapisoval dekleta, da sem imel tri dni
klavir v glavie,.. So ist das Leben! —
Zivel Wachtmeister Trommer!... .

Ko je poldan, greva na obed v re-
stavracijo »Pri Pavue«. — Wachtmeister
ima popoldne sluZbo... Naro&i mi, da
si ogledam magistrat in Walhallo, pa
zveler spet magistrat — magistratno
klet namrec...

Pierre Loti:

Z:d tam

Prav zadaj na dvori§¢u so stanovale
v preprostem stanovanju mati, h& in
neka materina, Ze zelo stara sorodnica,
— mjuna teta in stara teta, — ki sta jo
bili vzeli k sebi,

HEi je bila Se mlada v kratkotrajnem
cvetu osemmnajstih let, ko so se morale
po nesre¢i stisniti tjia notri, v najibolj
skriti koti¢ek rodbinske hiSe. Ostali del
dragega doma, vso Zivo stran, ki je zrla
na ulico, so morale dati v najem tujcem,
ki so jo oskrunjali, izpreminjali stare
reCi in uniCevali spomine,

a razprodaja jih je oropala raz-
koSnega pohiStva izza starih asov.
Svoj nov majhen samotarski salon so
opremile zmalce neskladnimipredmeti,
z ostanki dedov, s starinami, izkopani-
mi iz podstre$ja in s staro Saro iz hig-
nih shramb.

Kmalu pa so vzljubile tudi ta toli
polileven salon, ki jih je ob zimskih ve-
Cerih zdruZeval vse tri ob istem ognju
in krog iste svetilke. Dobro so se po-

preko.

Cutile v njem; bil je pravi rodbinski
salon in hkrati tako domac. Res je. sko-
raj je malce velo po samostanu, ali s
preprostimi muselinastimi zastori zave-
Sena okna so se odpirala ma solnéno
dvorisCe, ki ga je obdajal zelo nizek
zid, ves poras¢en z brslianom in vrtni-
cami.

In Ze so jele pozabljati udobnosti in
nekdanje razkoSje, zadovoljujoé se s
skromnim salonom, Nekega dne pa so
jim sporodili vest, ki jih je napolnila z
mracéno pobitostjo: sosed bo dvignil
svoje poslopie za dvoje nadstropij;
pred njihovimi okni se bo dvignil zid
in jint odvzemal zrak, zakrival solnce...

In nobenega sredstva, joj!, da bi
preprecilo to nesreco, ki jih je kruto ra-
nila v mnogo neZnejsi kotiCek duse, ne-
£o vse preiSnje premoZenjske nezgode.
Da bi kupile sosedovo hiSo, kar bi bile
v Casih minulega blagostanja lahko sto-
rile, o tem ni bilo niti besede. V svoji
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revicini niso mogle storiti ni¢ drugega,
kot udati se usodi.

*

Pri¢elo je torej rasti kamenje iz tal,
plast za plastjo; z bojaznijo so zrle, ka-
ko se dviga navpik. sten molk je za-
vladal v ozkem salonu, ki je bil od dne
do dne otoZnejsi, ¢im bolj je rasel zid.
Kako bolestna jim je bila misel, da jim
bo ta stvar, ki je postajala ¢edalje viSia,
kmalu zagrnila pogled na sinje nebo in
zlate oblake, ki so se nekdaj lomili nad
nizkim, z vejeviem pokritim zidom na
starem dwvoriscu,

V enem mesecu so zidarji dovrsili
delo; povrSina je bila gladka, iz reza-
nega kamna. Nato so prepleskali steno
s sivkasto-belo barvo. Sli¢ila je mrac-
nemu nebu v novembru, veéno mepro-
sojna, neizpremenljiva in mrtva. Na-
slednja poletja so vrtnice in grmidi v
senci velikega zidu ozeleneli v bledi-
kasti barvi.

V- salon je $e prodiralo gorko junijsko
in juliisko solnce, toda zjutraj je priha-
ialo kasneje, zveCer se je hitreje poslav-
ljalo; v pozni jeseni je padal somrak
celo uro preje. Takoj za njim se je raz-
lila pronicava, siva otoZnost.

In Eas je drvel; meseci in letni asi
so tekli.

V somraku, ob jasnih vefernih urah,
ko so te tri Zenske druga za drugo od-
lagale vezivo ali Sivanje, je mlado de-
kle, ki kmalu ne bo ve¢ mlado, preden
so priZgali veCerno svetilko, obrnilo po-
gled proti zidu, ki je stal namestu ne-
danjega neba.

Viasi se je devojka zbog neke otozZne
otroCjosti, ki se je je Cesto lotevala, ce-
lo zabavala s tem, da je opazovala z
nekega mesta, kako se roZne veje in
vr8icki grmov odraZajo od sivkastega
ozadja prepleskanih kamnov. Trudila se
je in se skufala prevariti, da je to ozad-
je nebo, malo niZje in bliZje nebo, nego
je resnidno, podobno oboku, ki ponoéi
visi nad spalenimi saniskimi prividi.

*

Nadejale so se, da dobe neko ded&ci-
no. O nji so se pogosto pomenkovale
pri lugi tam za delovno mizo in kakor
bi govorile o sanjah, o vilinski bajki
tako daljna se jim je zdela.

Toda, kadar jo bodo dobile, to ded-
i¢ino iz Amerike, takoj kupijo sosedno
hiSo, pa naj stane, kar hole. Porusile
hodo novo krilo, uredile vse kakor je
bilo v prei¥njih ¢asih in vrnile svojemu

-

dvoriséu in ljubljenim vrtnicam ob zidu
nekdanjo solnéno svetlobo. Njihova
edina Zelja na svetu, ki jih je nepresta-
no morila, je bila, da podro ta zid.

In stara teta je tedaj rada rekla:
»Dragi héerki, daj Bog. da Zivim tako
dolgo, da pride tisti dan!.. .«

*

Zelo dolgo je ni bilo, te daljne ded-
scine.

V teku asa je deZevije zarisalo na
gladki povrsini nekake ¢rnikaste proge,
ki so se videle Zalostne, puste. Bile so
kakor nejasen obris plavajoe ptice. In
mlado dekle je motrilo vse to vsak dan,
vsak dan... X

Nekoé, spomladi, kj je bila zelo topla
in je kljub zidni senci priklicala zgodaj
roZe in jih bohotila bolj kakor po na-
vadi, se je pojavil tam zadaj na dvori-
§¢u mlad &lovek in posedal nekaj ve-
Cerov za mizo teh Zensk brez premo-
Zenja. PriSel je na potovanju mimogre-
de v mesto in skupni prijatelji so ga
priporocili, ne brez postranske misli na
Zenitev. Bil je lep, imel je ponosen
obraz. ki je bil zagorel od mo&nih mor-
skih vetrov...

Zdelo pa se mu je, da je dedSCina
preve¢ podobna izmiSljotini; mlado de-
kle se mu je videlo prerevno. Tudj si-
cer je priCela zaradi pomanjkanja sve-
tlobe njena polt ¢edalje bolj bledeti.

Odpotoval je in se mi vrnil, on, ki je
tu za nekaj ¢asa predstavljal solnce,
mo¢ in Zivijenje. In njo, ki se je Ze vi-
dela kot njegova zarolenka, je ta od-
hod navdal z nemim in najglobljim ob-
Cutkom smrti.

In leta so tekla enoli¢no kakor brez-
Cutne reke; preteklo jth je pet, preteklo
deset, petnajst in celo dvajset. Lepota
mladega dekleta brez dote se je brez-
plodna in prezrta polagoma izgubila;
mati je dobila sive lase; stara teta je
postala bolehna, glava se ji je venomer
tresla, osemdeset let je Ze imela na
hrbtu in vedno je posedala v ogulienem
naslonjacu, vedno na istem mestu pri
temacnem oknu. Njen Castitliiv profil se
je jasno odlodeval od listja na dvori§cu
in od enotnega ozadja zidu, kjer so bile
Se bolj povdarjene ¢&rnikaste proge v
obliki ptiCev, ki jih je zarisala polasno
kapljajoCa voda z Zlebov.

Sprico zidu, sprioneizprosnega zidu,
so se postarale vse ftri. In tudi vrinice

B S NSV Su—————
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so se ‘postarale ‘in grmidje, a njihova
rastlinska starost je bila manj bridka
in ob vsaki obnovitvi so bile kakor po-
mlajene.

»Ah, héerki moji, ubogi moji héerki,«
je s svojim ubitim glasom vedno toZila
teta, ki svojih stavkov ni vel izgovaria-
la do konca, »da bi le Zivela §e dovolj
dolgo, da...«

In kosCena roka ji je z grozefo kret-
njo pokazala na kameniti stvor, ki ga
bo treba porusiti.

*

Bila je Ze mrtva kakih deset mese-
cev, Ostavilg je strahotno praznino v
malem salonu obeh samotark. Objoka-
vall sta jo Kot najdrazjo babico. Sled-
nji€ pa je na prav razburljiv na&n do-
spela nekega dne dedSéina. Dospela je,
ko je ni nih¢e pri¢akoval.

Staro dekle, — Stirideset let ji je med
tem Ze odbilo — se je ¢isto pomladilo
od veselja, da je prejelo v last to pre-
mozenje.

Kajpak, zdaj bosta pognali najemni-
ke iz hiSe in se nastanili v prej$njih so-
banah. Ali najraje se bosta zadrZevali
v malem salonu, kjer sta bivali za ca-
sa skromnega Zivljenja; bil je zdaj res
poln spominov, pa tudi solnen bo po-
stal ¢im podro jetniski zid, ki pred-
stavlja v tem hipu samo Se prazno stra-
Silo, ki se lahko za nekaj zlatnikov po-
rusi.

Kon¢no so podrli zid, kakor sta ca-
kali obe Zenski dvajset mracnih, dolgih
let. Zgodilo se je to v aprilu, ko so pih-
liale prve gorke sapice, ko so nastopili
prvi dolgi veCeri. Prav hitro je $lo delo
izpod rok — ob trus¢éu padajoCega ka-
menja, med petjem delavcev, v oblakih
mavievega ometa in starega prahu,

In proti veCeru drugega dne, ko je
bilo vse konano in so delavci odSli, se
ie povrnil pokoj. Mati in h&i sta sedeli
spet za mizo. osupli, da se vidi vse tako
razlo¢no in da ni treba ved svetilke, ko
sedata k velerji. Kakor da so se na
prec¢uden nafin povrnili preisSnji ¢asi.
sta videli roZzne grme na dvorisu, ki
so se znhova razkazovali pred nebesnm
ozadjem. Tody namesto radosti, ki sta
se je nadejali od tega pogleda, se je
pojavilo najprei neko nerazlozliivo ne-
zadovoljstvo: preved Iudi je bilo nena-
doma v njunem malem salonu, neke
vrste otoZen blesk in spoznanie neobi-
Cajne praznine tam .zunaj. neke ogrom-
ne izpremembe ... Zdaj, ko se je ures-
ni¢il niun sen, nista nadli besed: Cisto

omoteni, Zrtvi narasSCajoe otoZnosti,
sta ostali ondi brez besed, ne da bi se
dotaknili pripravljene vecerje. In ko sta
se polagoma njuni srci $e bolj stiskali,
je postajalo njuno custvo kakor strah,
kot ena &rnih in brezupnih Zalnih tozba,
ki nam jih ostavljajo mrtveci.

Ko ie mati slednji¢ opazila, da so se

héerine oéi polagoma zameglile od sol-
zd, in ker je ugenila neizraZene misli,
ki so morale biti tako zelo sli¢ne nie-
nim, je rekla:
«Lahko bi ga spet sezidali. Zdi se
mi, da lahko poskusiva, kaj ne, da po-
stavive novega, takega, kakrSen je bhil
preiSnji?«

— »Tudi jaz sem mjslila na to,« je
ndgovorila h&i. »Toda! nikar, pogiei: fo
ne bi bilo vecé ftisto! . . .«

Moj Bog! kako neki je to mogod:?
Saj je oma, prav ona ukazala, da naj se
uni¢i ozadje znane slike, od katerega
se je neko pomlad odraZala lepa glava
mladega moZa in v teku tolikih zim
Castitliiv profil pokojne stare tete . . .

In nenadoma, ob spominu na te ne-
jasne risarije v obliki ptiCev. ki iih je
ondi zadlrtala potrpeZliivo kaplja‘oa
deZevnica, in katerih ne bo videla ni-
kdar, nikdar ve&, se ii je srce namah
Se straSneje raztrgalo: viile so se ji naj-
mracnejSe solze, kar jih je kdai pretn-
Cila pred zidom, ki je bil nepopravliivo
porusSen.

POPPO SO AAD
> ~eANS

Prikodnje §tevilke bodo obsegale zo-
pet 32 strani. Skrbeli bomo za pestro
in zanimivo vsebino. Razen prispevk: v,
ki smo jih napovedali Ze v 37. Stevil®i,
bomao priobéili med drugim sledece:

Stoletnica Matice Srpske.

Inz. Kukovec: Liudska visoka 3cla
na Danskem in pri nas.

Ali bomo lahko imeli lastno letalo?
(Zanimiva izvajanja o napredku letal-
stva)l.

Srednjeveski upornik zoper papedtvo.
(Boji med drzave in cerkvijo 1. 1227).
Smrt Dzingis-Kana (Velika Mongoliia),

Clanek o slikarju Bécklinu itd.

P &

OPOMBA: Avior Sanka +Med afrigkimd
levie gosp. Pierre Magard namerava prire-
diti prihodnii mesec vedmesedno ekspedi-
ciio v Afriko. Kdor bi se zanimal za to dobi
njegov naslov pri urednidtvu »Zivlienja in
SvVetas.
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ol franco$cina za samouke,
Metoda iezikovnega pouka na praktién podlagi. 33
El e fut photographiée (37; ¢) {fotogra- 39.
firana jefbila; fotografirali so jo bili.
E ‘e avait succombé (38; '8) podlegla LE PRIX' DE LA VIE*
je bila DIMINUE?®

Elle était restée (38; ') ostala je bila.

Elle avait trouvé la mort (38; **) na-
§la je bila smrt.

Le chien avait déchiré (38: 26) pes je
bil raztrgal.

L'art' d'égratigner® son prochain®

— Vous savez' que Mme Durand
a &¢ mordue® par une araignée®.

— Pas® de suites® ficheuses®?

— Sit, I’araignée est morte'’.

(Matin.)

(* (lar) m. umelnost
2 (egratinje) [o]raskati; zbadati
I* (prasi) bliZnji
¢ (vu-save: veste

savoir (savwar) vedeti
¢ ( rordii) ugrizn ena, pifena
¢ (ar:nje) pajek
7 (p2) ne, n'
8 (sHit) Z. posled ce
? (fa'd2) 2. neprijetne

i, fAcheux (faSo)
1 (5) da, pa¢

[Za ni alnim vpradanjem se izrazi ,da” s .si,
za tidilnim pa z ,oui®)]

T (mort mriva,

... A CHALON-SUR-SAONE‘ ~

CHALON -SUR-SAONE, 20 juillet.
— Par suite® de la température® plu-
vieu<e?, les haricots® verts? sont trés
abondants '°; aussi'', ce matin, le
marché!® en gros's de Chalon en' a
enregistré des stocks'® considérables's,

Les prix' ont aussitdt*” ét€ abaissés'®.

* On vendait' les haricots a salade*
Q2 fr. 75 le kilo, les haricots-beurre™,
de O fr. 50 a O fr. 75 le ki o; les verts®
ordinaires**, O fr. 50; les haricots
moyens*, O fr. 75; enfin*, les haricots
de choix** trés fins?’, 1 ir. 50 le kilo.

' (pri) cena

(i) Zivljenje

g2 draginja

2 (dimini) se¢ manjda, pada

diminuer (diminiie) pojemati
i (3alg-stir-son)  [mesto ob reki Sadne]

3® (arsiir) od posledice, zaradi
" (1@peratiir) temperatura; vreme
7 (plivjoe) . dezevna

. pluvieux (pliv;6)
\* (te-ariko) [s soglasn. *h] fiZol

v (ver) zelen

10 (abmdz) obilen

1* (osi) tudi, za'o

1 (marze) trg

18 (agro) na debelo

1 (&) od njega [namreC fi’ola]

1 {stak) |angl. izraz] zaloge

16 (kdsid rabl) znatae

17 (osito) takoj

B (§-teir-abse) so bili zmza i
abaisser zniZati

W (@-vade) prodajal: so
vendre (vadr)  orodajati, prodati

» (salad) Z. solata

# 2€0 (zero) nidia, ni¢

1 (beer) m. siruvo maslo

25 (ordiner) navadai

" (mwi7) srednji

g &2(7,) slednii¢, kontno

8 (da- wa) m. od izbere, izbrani
7 (f5) m. fini
2, fine (fin) fna

m,‘-b —
. Urejuje Bozidar Borko. — lzdaja za kounzorci) «Jutras Adolt Ribnikar. — Za «Nas
rodno tiskernos d d kot tiskernarjs Fran Jezeriek -~ Vsi v Ljubljani.



